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CYYACHUI ®INONOMNYHUA KOMEHTAP 0O NMOHATTA
“KOMYHIKATUBHA CTPATErIA”

YosraHiok M. M.

Y cmammi okpecrnieHo Haykosi nidxodu 00 OCMUCTIEHHS MOHAMMS “KOMyHiKamueHa
cmpameeisi” ma y3azallbHeHO OCHOBHI Kiiacucgbikauii KoMyHiKamueHO-OUCKYPCUBHUX
cmpameeill y cydacHil niHegicmuyj.
Knro4osi cniosa: KoMyHikamugHa cmpameeisi, npazmamuyHul nioxid, ncuxosiHasic-
muyHul nioxio, ko2HimusHul nioxio.

B cmambe paccmampusaromcs Hay4YyHble MoOX00bl 8 OCMbICIIEHUU MOHSMUS
‘kommyHUKamueHasi cmpameaus” u 06006WeHb! cyuecmeayrouue Knaccugukayuu
KOMMYHUKamu8HO-OUCKYPCUBHbIX cmpameauli 8 CO8PEMEHHOU STUH28UCMUKE.
Knioyesbie crioga: KOMMyHUKamugHasi cmpameausi, npazmamuyeckuli nooxoo,
ricuxosiuHegucmMuYeckull Nno0xo0, Ko2HUMUBHbIU MOOX00.

The article gives a broad outline of scientific approaches to defining the notion
“‘communicative strategy” as well as analyzes classifications of communicative-
discursive strategies in modern linguistics.

Key words: communicative strateqgy, pragmatic approach, psycholinguistic
approach, cognitive approach.

MoynHatoum 3 1990-x pokiB KOMYHIKaTUBHa CTpaTeris cTae NpeaMeTOM XBaBoro
HayKOBOro iHTepecy MiHrBICTIB BITYM3HAHOrO, MOCTPaAsHCLKOTO Ta 3apybikHoro
npocTopy i HabyBae OHOBMNEHOMO KOHLIENTYyanbHOrO HAaNOBHEHHS B Cy4aCHUX HayKOBUX
posBigkax (l. lynakosa, T. Ban [ewik, |. BinkiHcoH B. dem’ankoB, O. Iccepc, . KinHic,
A. KoponboBa, M. Makapos, |. lNesHeBa, I'. Mo4venuos, M. Paxim, C. Cyxux, |. Tapaco-
Ba, K. ®enbn, T.AHKO Ta iH.), akymynioun MNpPOBIAHI KOHUEeNTyanbHi MONOXeHHSs
nparmMaTuku, KOrHITONOril, MCUXOMIHMBICTMKN, PUTOPUKKN, COLIONIHIBICTUKM, TEOPIT MOB-
HOi ocoBucToCTi.

PenpeseHTauis Ljiel HaykoBOI TeMWU Mae BnacHy Tpaauuito, Bia3HavyeHa 6e3cym-
HIBHUMUW OOCATHEHHAMMW OOCMIAHUKIB | 3HAX0AUTb 3piNiCTb HanpukiHui XX CT. pa3om i3
TUMU TEOPETUYHUMW YABMEHHAMU, SKI HAKONWYYE ifes KOMYHiKaTUBHOI cTpaTerii B
niHreicTui. 3Baxkatoun Ha Lie, Memoro OaHOrO OOCHiAXEHHS] € OKpeCreHHs1 npobnemu
KOMYHIKaTUBHOI cTpaTerii B Pi3HWX OOCMiAHMUBKUX acnekrax, WO peanisyetbcsa Yy
BMKOHAaHHI HACTYMNHUX 3agdaHb: BUCBITIUTN OCHOBHI NiOXOAM 4O OCMUCIEHHS NMOHATTS
‘kOMyHikaTMBHa cTpaTeria” Ta ysaranbHUTW iCHytYi Knacudikauii KoMyHiKaTUBHO-
ONCKYPCUBHUX CTpaTerin y CydacHiin niHreicTuL,.

Cnig 3asHaunTh, WO TepMiH “cTpaTteris” He € CyTO NIHrBICTUYMHUM i, B MepLuy
yepry, acoLitoeTbCA 3 BINCbKOBOK HayKO, NMOMITUKOK, EKOHOMIKOK, e CEMaHTUYHUIA
06’eM TEpPMIHOMOriYHOI OANHWLI “cTpaTeris” BKIOYae CTPYKTypaLito Linen, po3pobky
NNaHiB X OOCATHEHHs, KOPUryBaHHA LMX MNNaHiB y npoueci iX peanisadii Towo [10,
c. 9—24]. Y wupokomy po3ymiHHi — Le “cnocib gin, niHii noseginkn” [13, c.751].

HesBaxatoum Ha cnpobu psgy HayKkoBLiB, CNpsIMOBaHi Ha MOLLYKN PO3ropHe-
HOrO OCMMCIIEHHS W TMMOOKOro PO3YMiHHA TEepPMIHOMOriYHOI oguHuui  “cTpaTeria’”,
O[HO3HaYHOro BM3HAYEHHS MOHATTA AOCI He iCHye. B npoueci NosACHEeHHA ogHOro i3
6a30BUX HayKOBUX MOHATHL crieuianicTn 3 pisHMX cpep inonoriYHoro 3HaHHsa Big4vy-
BalOTb MNEBHi CKMNadHOLLi, BHAcMigoOK 4YOro BYEeHi BONilOTb obmexyBaTuUca CTyadi-
IOBaHHSAM TEPMiHY B NPaKTUYHIN NNoWwmMHi abo igeHTudikauielo TuX o3Hak, aki aude-
PEHLiIITL NOro Big CYMIXHUX 3 HUM MOHATb, 30KpeMa “TakTuka”. KnoyoBumn xapak-
TepucTUkaMmn, Wo (OpMYOTb CEMaHTUYHUIN oB’eM TepMiHy “cTpaTerisa’, Ha OYMKY
B. 3aneBcbKol, € BiAHECEHICTb 40 MEHTaNbHOMY NaHy, LinecnpsiMoBaHICTb Ta OpieH-
TOBaHICTb Ha [AOCArHEHHA NeBHOro pesynbtaty. [NpoTe Ui O3HakW, SK 3ayBaxye
gocnigHuua, € paguwe “poaoBMMn’, BHACMigoOK Yoro iX HeaocTaTHbo ANna opMyrto-
BaHHS BinbLU-MeHLL TOYHOro BU3Ha4YeHHs ctparerii [6, ¢. 320 — 322].
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Baxnusumun B gocnigkeHHi KOMyHikaTUBHOI cTpaTteril 3 No3uuin Teopii MOBMeH-
HEBMX XaHPiB Ta MOBEAIHKM iHAMBIAYYMA B KOHMNIKTHIN KOMYHIKaTUBHIN cuTyauil €
po6otn M. BaxtiHa, C. Innenko, M. dumapcekoro, K. Cegosa, B. TpeTbsakoBa Ta iH.
HoBwuih pakypc BUBYEHHSI KOMYHIKaTUBHOI cTpaTerii — B3aemMogis NoanHu N couiymy, a
TakoOX BpaxyBaHHA npu BUOOPI KOMYHIKaTUBHUX CTpaTerin couianbHOl nosuuil
napTHepa, BUSBMATb AOCHIMKEHHS KOMYHIKaTUBHOI cTpaTerii y couioniHrBiCTUMHOMY
acnekti (O. 3emcbka, B. Kapacik, T. Hikonaesa). He MeHLW 3HayyLMM € BUBYEHHSA
KOMYHiKaTUBHOI cTpaTerii B KOHTeKCTi Teopii MoBHOi ocobuctocTi (I". BoriH, 0. Kapa-
ynos, 0. AnpecsH, H. ApyTioHoBa Ta iH.), SIke CnupaeTbCs Ha pearnbHy abo BipTy-
arbHy MOBHY OCOBMCTICTb, YMOXIMBIIOKYN OTPUMaHHA BUYepnHol iHdopmaLii woao
MOTMBAaLiNHO-NparMaTUYHOro PiBHS Ti CTPYKTYPWU.

MepcnekTMBHUM HanpsiMOM Y po3pobLi NoNoXeHb TEoPiT KOMYHIKaTUBHUX CTpa-
Terin € nparmaTtuka, OCKifbKM Ti OCHOBHI Mpobriemu — cyG’ekT MOBMEHHs, agpecaT
MOBMEHHSA Ta iHTEHUil N CTPYKTypa BUCIOBMEHHSA, € TAKOX (POKYCOM AOCAiAHULBKOI
OMNTMKM HayKOBMX PO3BIOOK, L0 3aiMaloTbCH PO3POOKOKD MpobremMu KOMyHiKaTUBHOI
cTpaTerii. Y paMkax nparmMaTU4HOro nigxody po3rnsgaeTbcsa AisribHiCHa cknagosa
KOMYHIKaTUBHOI CTpaTerii, OCHOBY SIKOI CKragae Karteropis pesyrnbTaTUBHOCTI/edek-
TUBHOCTI W OKpecneHHs1 cTpaTerii aK “edeKTUBHUX LWNSAXiB OOCATHEHHS KOMYHika-
TMBHUX Uinen” [11], “cykynHOCTi 3annaHoBaHUMX MOBLIEM i peani3oBaHnX B XOgi KOMy-
HIKATMBHOMO aKTy TEOPEeTUYHMX XOAiB, CPSAMOBAHUX Ha OOCATHEHHS KOMYHIKaTUBHOI
uini” [8, c. 18].

HisnbHiCHMI acnekT npeBarntoe y BU3HAYeHHi KoMyHikatusHoi ctpaTeril O. Cko-
BOpoAHikoBa: “MoBHa (kOMyHikaTMBHA) cTpaTeria — ue 3aranbHuiA nnaH abo “BekTop”
MOBHOI MNOBEAiHKN, SKUA BUPaxXaeTbca y BMOOPI cucTtemMm nNpogymMaHux MOBLEM
noeTanHUX MOBHWUX AiN; MiHiA MOBHOI NOBEAIHKM, O MPUMHATA Ha OCHOBI YCBIAOM-
NEHHA KOMYHIKaTMBHOI cuTyalil B LiNOMy 1 crnpsAMoBaHa Ha AOCAMHEHHS KiHLEBOI
KOMYHiKaTUBHOI MeTu B npoueci cninkyeaHHs” [12, c. 6].

HocnigHukm C. Cyxux Ta B. 3eneHcbka TakoX akUeHTYI0Tb yBary Ha opraHisauii
MOBHUX [ 3 METOK MEBHOro BMAMBY Ha CMiBPO3MOBHMKA B xo4i umkny abo dasu
CNiNKyBaHHA TakMM YMHOM, WWOG iX pe3ynbTaTtoM Oyna 3miHa 3HayeHb MOro perne-
BaHTHUX nNapameTpiB B NoTpibHoMy Hanpsami [14, c. 42]. CyronocHot 3 HayKoBUAMU €
aymka M. Makaposa, WO poskpuBae NonichyHKUiOHanNbHy NpUpoay MOBHOMO CRiMKy-
BaHHS B acnekTi AiNn KOMyHikaHTa: “... nig cTpaTerielo po3yMmiloTb NaHLIXOK pilleHb
MOBLSI, NOro BUBOPIB MEBHUX KOMYHIKaTUBHUX Ail Ta MOBHUX 3acobis” [9, c. 193].

MoLwmpeHoo B CyyacHin AUCKypconorii € npouenypa HaykoBOro TriyMayeHHsi
NOHATTS “KOMYHiKaTMBHa cTpaTteris” 3 NO3uLUi NCUMXOMIHrBICTUYHOrO NiAXOAY, SKUA
BpPaxOBY€E iHTEHLiNHWIA CTaH KOMYHikaHTa, TOOTO MOro Hamipu, cTpaTeridyHy nporpamy
Ta YCBIAOMIMEHHA MraHy MOBMEHHEBUX Qi agpecaHTa, 3YMOBIIOYM BUHUKHEHHS
MCUXOMOriYHOT OCHOBW BMNMBY B MpoLEcCi kKoMyHikauil. Tak, B iHTEHUiMHOMY acnekTi
®.baueBuy BM3Ha4Yae cTpaTerito gk “onTMManbHy peanisawito iHTeHLjin MOBLS 3 METOH0
OOCArHEHHS KOHKPETHOI MEeTW CRifnkyBaHHs, TOOBTO KOHTponb i BWBIp AdieBux xodis
CMifNKyBaHHS i FHy4KOl X BigO3MiHM B KOHKpeTHin cutyauii” [1, c. 133]; |. Bopucosa
CTBEPOXKYE, O cTpaTeria € cnocobom “opraHisaLii MOBHOT NOBEAIHKMA Yy BigMOBIQHOCTI
0o 3amucny, iHTeHuii moBus” [2, c.21]; J1. BepeTeHkiHa acouitloe cTpaTeriio 3
“ycBiQOMNEHHAM cuTyalii B LiNOMy, BU3HAYEHHAM HanpsMKy PO3BWUTKY M OpraHisauii
BMAMBY”, “pO3ropHYTOI0 B Yaci yCTaHOBKOK Cyb’ekTa Ha cninkyBaHHs” [3, c. 178].

3opieHTOBaHICTb 3a3HA4YeHoi NporpamMn agpecata Ha pesyrnbTaTUMBHICTb Mpo-
uecy KOMyHikauil Hepo3pMBHO MOEAHYETLCH 3 KOTHITUBHUM MiAXOOOM Y TRyMayveHHi
KOMYHiKaTUBHOI cTpaTerii, OCKinbkn eeKTUBHICTb B NEBHIN Mipi Mae CBOIM HaCniaKOM
BMMMB OOHOrO i3 KOMYHiKaHTIB Ha mofenb CBITOCAPUAHATTS iHwWworo. . BopoHkoBa
aKkUeHTye yBary Ha 3HauHi NoWKUPEHOCTi TepMiHy “cTpaTeris” y KOrHiTuBicTuui, Ae BiH
HabyBa€ pi3HMX CMUCNOBUX BIATIHKIB i BXXMBAETHCS Ha NO3HAYEHHS LUMPOKOIo CNEKTPY
MeHTarnbHWX Ailn Ta NpoLecis, NPO WO CBIgYNTb PI3HOMaHITTA HAaCTYNHUX CNOfyYeHb —
“cTpaTerii BUKOHaHHS", “cTpaTeril cnpunHATTA”, “cTpaTeril iHTepnpeTauil”, “cTparerii
06pobkKn iHpopMaLii”, “cTpaTerii BMKOpPUCTaHHS penpeseHTauin’, “cTparerii nopo-
OXXEHHs1 MOBIeHHs”, “cTparterii BUGopy HeobXiaHOro croBa, MOro MoLyky B nam’saTi’,
“cTpaTerii HomiHauiT” Towo [4].

T. BaH [erk NponoHye po3rnsaatyv CTpaTerilo sik BMacTUBICTb KOTHITUBHOIO
nnaHy Ta 3acid akTuMBauii pi3HUX BMAIB 3HaAHHSA, WO 4BnNsS€ cobow 3aranbHy
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OopraHisauito neBHOI MOCNIAOBHOCTI AiN Ta BkNovae MmeTy B3aemopil. Kepytounch
cTpaTerieto 4OCArHEeHHA METU KOMYHiKaLii, MOBeLb BigNOBIOHO Y3roAXye 3 Hetl CBOI
MOBMEHHEBI XO04M B NPOLECi CNifKyBaHHA, NPY LbOMY Ha KOXHilA cTadil MOBNEHHS BiH
BiaOWpae Ti 3acobu, sKi CNpAMOBaHi Ha MakCUMarbHWA BHECOK Y 30IACHEHHS
cTpateriyHoro nnady. Ctparerii, Ha BigMiHY Big npasBun Ta NPUHUMNIB KOMYHIiKaLji, €
AOCTaTHbO THYYKMMM, O 3YMOBIIOETECH HEODXIQHICTIO BpaxoByBaTW Hacnigky no-
nepeaHix xodis i BigNoBigHO NnaHyBaTW Ta 34iNCHIOBATWM HacTynHi [5, ¢. 112]. OTxe,
BOHW KOHTPOMIOKTb Hanbinbl eeKkTUBHE BUPILLEHHA CUCTEMU 3aBAaHb HA KOXXHOMY
eTani KoMyHikaLii, npu LUbOMy “KiHLEBOK MeTO Oyab-AKOI MOBMNEHHEBOI CTpaTerii €
KopekLuis mogeni cBiTy agpecaTta” [5, ¢. 116].

Y pycni KOTrHITUBHOrO Migxody TakoX OCMUCMOTL crpaTerito k. MFamnepy i
[1. TEHHOH, penpes3eHTyoUYN OCTaHHIO sK “ocobnMBUIA Niaxig [o iHTepnpeTauil AUCKyp-
CY, OPIEHTOBAHWUN Ha MOBUSA, LLO KEPYE BUKOPUCTAHHAM FEKCUYHOrO, rpamaTu4Horo,
COLOMIHMBICTUYHOMO Ta iHLWOMO 3HaHHS Nif Yac BiOTBOPEHHA Ta iHTepnpeTadii no.i-
aomnieHb y KoHTekcTi” [17]. MMoainse nornsaun pocnigHukie BYeHun [. JleBi, akui
CTBEPOXKYE, L0 “cTpaTerisa — e KOrHiTUBHMI NpoLec, Ae MOBeLb CMiBBiAHOCUTb CBOO
KOMYHIKaTUBHY LiMNb 3 KOHKPETHUM MOBMNEHHEBUM BupasoM” [18, c. 197].

TapacoBa |. 'pyHTYye BnacHy Bepcito 6ayeHHsi cTpaTerii Ha KpuTepii  MporHosy
CuUTyauii W noBeaiHKM YYaCHWUKIB CRifiKyBaHHSA, BBaXKalo4u, WO KOMYHikaTMBHa CTpa-
Teris BKMoYae “nnaHysBaHHS NobynoBu nNpouecy MOBMEHHEBOrO BMAMBY 1 peanisaLito
nnany” [15, c. 274]. Ti BU3Ha4YeHHs 36iracTbca 3i CHOBHWMKOBUMM cTaTTsmu B “The
Oxford Advanced Learner’s Dictionary”: strategy — 1. “a plan that is intended to
achieve a particular purpose” (nnaH, CNpOeKTOBaHUA A1 JOCSATHEHHSA NEBHOI MeTw);
2. the process of planning something or putting a plan into operation in a skilful way
(npouec nnaHyBaHHA Yoro-Hebyadb Ta ManNCTEPHOrO BTINEHHS nnaHy) [19].

laest nnaHyBaHHS B TIyMayeHHi OKPeCneHoro noHATTS 3bepiraeTbCa B HAYKOBI
iHTepnpeTauil O. lccepc, sika BU3Ha4Yae KOMYHikaTUBHY CTpaTerito K “KOMMMekc MoB-
HUX OiK, CNPSIMOBAHUX Ha OOCATHEHHSI KOMYHiKaTUBHUX LiNen, Wwo Bkoyae B cebe
nnaHyBaHHS NpoLecy MOBHOI KOMYHiKaLil B 3aneXHOCTi Bif KOHKPETHUX YMOB CiNnKy-
BaHHS 1 OCOBUCTOCTEN KOMYHIKaHTIB, a TakoX peanisauito uboro nnady” [7, c. 54].
Crparterii 1 TakTMKM MOBHOI MOBeAiHKM, Ha Ti AyMKy, 6e3nocepeqHbO KOpeniowTb 3
OCHOBHUMU e€TanamMu MOBIIEHHEBOI iANbHOCTI — NnaHyBaHHAM i KOHTponeMm, BHacHi-
OOK YOro ctpaTerisd BU3Ha4yaeTbCs AK “KOrHITUBHUIM MaH ChinkyBaHHS, 3a 4ONOMOro
AKOr0 KOHTPOSMIOETLCH OMTUMAarbHE pIlEHHS KOMYHIKaTUBHMX 3aBOaHb MOBLA B
yMoBax HedoCTaTHbOI iHdopmauii npo Aii naptHepa” [7, ¢. 100]. Ak 6aunmo, y mexax
TEOPEeTUYHUX MOMNOoXeHb KorHiTmeHoro nigxogy O.lccepc KoMyHikaTMBHa cTpaTeris
BUCTYynNae sk 3acib BnnuBy Ha cdepy cBiTobayeHHs CrniBpO3MOBHUKA MOBHUMU 3aCO-
B6amu i aBnsie coboto cBoro poay “Hacunna” Hag agpecaToM, CrpsIMOBaHE Ha 3MiHY
noro mogeni CBiTy, Ha TpaHcopMaLilo Moro KoHUenTyarnbHoI ceigoMocTi [7, ¢. 102].

MnigHoto, Ha Haw norngag, € cnpoba ykpaiHcbkoro gocnigHuka A. KOwkoBLS,
KU 06’eaHYE NparMaTtUYHUA, NCUXONIHIBICTUYHUIA Ta KOTHITUBHMI NiAX0OOM Y BU3Ha-
YeHHi MOHATTA cTpaTeril i CTBEPAXYE, LLO KOMYHiKaTUBHa cTpaTeris — ‘e onTuMarnbHa
peanisauis iHTEeHUi MOBLUS, CNpAMOBaHa Ha OOCAMHEHHS KOHKPETHOI MeTWU CRinky-
BaHHS, y3rog)eHa 3 0COOMCTICHUMMW (CTATYCHO-POSIbOBUMM) i NCUXOMOMYHUMN Xapak-
TEPUCTUKAMWN YYaACHUKIB KOMYHIKaLiHOrO npolecy, Lo 3YMOBNEHO KOMYHiKaTUBHUM
Jocsigom, kMM nepepbadae NigKOpPeHHS 3akoHaM i Hopmam Yy BignoBigHin cdepi
KOMYHiKaLii Ta KOHKpEeTHO 3MO4eNnboBaHin cuTyauii cninkysaHHs” [16, c. 5].

Y HaykoBuX poboTax psay AOCNIAHWKIB BUCBITMAKTLCA HEe TiNbKU KpUTepil
PO3YMiHHS KaTeropii KOMyHiKaTUBHOI cTpaTerii, a 1 HasiBHa HacTaHOBa Ha NparHeHHs
1T CUCTEMHOrO OCMUCIIEHHS. FAK 3a3Havanocb BuLle, BUPILLANbHUM KpUTEpieM Ans
T.BaH [eiika € KOrHiTMBHa npupoda cTpaTerii Ta 1 TNymMayeHHs SK CYKyrnHOCTI
uinecnpsMoBaHuUX Ai Yy posropTaHHi guckypcy. BignosigHo [o iepapxii, RiHreicT
BMOKpeMIoe rrnobanbHi, NnokanbHi Ta MOBMEHHEBI cTparerii [5, c. 273-274, 277]. Y
3a3HayeHin iepapxidHi opraHisauii rmobanbHOK BUCTYNae 3aranbHa cTpaTeris Komy-
HikaHTa (Hanpuknag, 6yTu BBIYNUBUM), Ska 34IACHIOE KOHTPONb i 3yMOBHOE CNpPsSIMO-
BaHICTb JloOKanbHMX CTpaTerin Ha [OOCArHEHHs1 KOHKPETHUX uinen (Hanpuknag,
NOM’AKLUWUTK aKT, WO 3arpoxye “obnuudio”). MoBneHHeBa X cTpaTeria BU3Ha4YaeTbes
[enkoMm €k “doyHKUiOHanbHa OOMHULA MNOCMIAOBHOCTI A, WO CrpUsie BUPILLEHHIO
nokansHoi abo rmobansHoi 3agadi” [5, c. 274].
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HocnigHuk M. MakapoB gudepeHLitoe cxemMaTu4Hi, CueHapHi, CTUNICTUYHI Ta
po3MoBHi cTparerii [9, ¢. 193].

Iccepc O. rpyHTye BnacHy knacudikauilo Ha iHTEeHUiMHO-XaHPOBOMY TuMi
KOMYHIKaTUBHOI Aii Ta BUOKPEMITIOE FONOBHI (CEMaHTUYHI/KOTHITUBHI), WO € HanbinbLu
3Ha4yyWMMMU Ha MEeBHOMY eTarni KOMYHIKaTUBHOI B3aEMOAIT 3 TOYKM 30py iepapxil
MOTMBIB Ta Uinew i nepeBa)kHO NOB’A3aHi 3 BMIIMBOM Ha agpecarta, Noro Mmogenb CBiTy,
cuUCTeMy LIHHOCTEW Ta MOBEAiIHKY, a TakoX AONOMIKHI cTpaTerii, ki CnpusanTb edek-
TMBHIN opraHi3auii gianoroBol B3aemogii, onTuManbHOMY BNNMBY Ha agpecata [7,
c. 106-109].

Ak B6auynmo, nuTaHHA Krnacudikauil KOMyHIKaTUBHUX CcTpaTerin B ymoBax
CbOrOAEHHA € NpegMeTOM Cepho3HOI TeopeTUYHOI pedhnekcii, NpoTe oKpecneHa
npobrnieMa 3anuwaeTbCca Janekow Bid pilleHHs, i, WMOBIPHO, Yy Hanmbnuxk4i poku
3ycunnsg BYeHUX OyayTb CNpsSiMOBaHi Ha CTBOPEHHA YHiBepcanbHOi  TUnonoril
KOMYHIKaTUBHUX CTpaTerii AK LiniCHOro HayKOBOro NpoeKTy.
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